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1. Sicherheitshinweise zum Betrieb des Gerites

Dieses Gerdl edill die EU-Bestimmungen 2004/108/EG (elektromagnetische Kompatibifitdt) wnd
2006/95/EG (Miederspannung) entsprechend der Festiegung im Machtrag 2004/22/EG (CE-Zeichen).

Zur Betrisbssicherheit des Gerdtes und zur Vermaidung von schweren Verlatzungen durch Strom- ader
Spannungsiberschidge bzw. Kurzschiisse sind nachfelgend aulgefihre Sicherheits-hinweise zum
Betrieb des Gerdites unbedingt zu beachten.

Schaden, die durch Michibeachiung dieser Hinweise emtstehen, sind won Anspriichen jeglicher Ari
ausgeschiossen,

Dieses Garal darf nichi in hochenargetischen Schaltungen verwendet werden.

Vor Anschluss des Gerfiles an eine Steckdose berprifen. dass die Spannungseinstaliung am Gerat
mil dar vorhandenen Metzspannung dberginstimmi

Gerél nur an Steckdosen mit geerdetem Schutzleiter anschlieBen

Geral nichl auf feuchlen oder nassen Untergrund siellen.

Gerit, Prifleitungen und sonstiges Zubahdr vor Inbetriebnahme auf eventuelie Schadan bzw. blanke
oder gaknickte Kabal und Drihte Gberprifen. Im Zweifelsfalle keine Messungen vornghmen,

* Defekta Sicherungen nur mit einer dam Originakwart enmsprechenden Sichenung ersetzan. Sicharung
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oder Sicherungshalter niemals kurzschlieBen,

Ventilationsschiitze im Gehiuse unbedingt frefhalten (bei Abdeckung Gefahr einas Warmestaus im
Innaren des Gerates)

Keine metallanen Gegenstinde durch die Veniilationsschiitze stecken.

Keine Fllssigkeiten auf dem Gerdt abstellen {Kurzschiussgetahr beim Umkippen des Gerates)

Gardt nicht in der Mahe starker magnetischer Felder (Matoren, Transtormaloren usw.) betreiban
Wehmen Sie das Gerdt nie in Befrieb, wenn es nicht vallig geschlossen ist.

Verwenden Sie ausschiigllich 4mm-Sicherheilstestkabelsétze, um sine einwandirele Funktion des
Gerdles zu gewahrleisten.

Messarbeiten nur in trockener Kleidung und vorzugsweise in Gummischuhen bzw. auf einer
Isoliermatie durchfihren

Messspitzen der Prifleitungen nicht berihren,

Warnhinweise am Gerat unbedingt baachten,

Gerat darf nicht unbeaufsichtigt batrieben werden

Gerat keinen extreman Temperaturen, direkier Sonneneinstrahiung, extramer Luftfeuchlighelt oder
Masse aussetzen.

Starke Erschitterung vermeiden.

Heife Litpistolen aus der unmittelbaren Mahe des Gerates fermhalten,

Vor Aufnahme des Messbetriebes sollte das Gerdt aul die Umgebungstemperatur stabilisien sein
{wichtig beim Transpart von kaklten in warme Raume und umgekehrt)

SEubern Sie das Geh3use regelm3Big mil einem leuchten Stoffuch und einem  milden
Reinigungsmittel. Benuizen Sie keine dtzenden Scheuarmilial.

Dieses Gerat ist ausschiielich fir Innenanmwendungen geeignat.

WVemeiden Sie jegliche Nahe zu explosiven und entliammbaren Stoffen.

Odfnen des Gerdtes und Wariungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifizierten Service-
Technikern durchgetihn werden.

Gerdt nicht mit der Vorderseite sut die Werkbank oder Arbeitsflache legen, um Beschidigung der
Bedienelemente zu vermeiden.

Keine technischen YWerdnderungen am Gerat vornahmean.

-Messgerate gehiren nicht in Kinderh&nde-



Beinlgung des Gerétes:

Vor dem Reinigen des Gerdtes, Netzstecker aus der Steckdose zishen. Gerdt nur mit einem feuchten,
fusselfreien Tuch reinigen. Nur handelsibliche Splimitiel verwendan.

Beim Reinigen unbedingt darauf achten, dass keine Flissigkeit in das Innere des Gerfites gelangt.
Dies kénnle zu einem Kurzschiugs und zur Zerstbrung des Gerdiles lhran.

2. Einfiihrung

Dras ist ein prazisionsgeregelies Labometzgerit mil einer hohen Lelstungsiahigheit

Es wvedigl Ober Konstantspannungsbetrieb, Konstant-strombetrieb, Uberspannungsschutz- und
Ubertastungsschutzfunktion und kann B Stunden im Dauerbetrieb unter Volllast betrieban werden,
Spannung und Strom-Werte sind linear angepasst. Mit dieser hohan Stabilitat ist dieses Metztell 10 den
Einsatz in Schulen, Ausbildung, Labor, Universitat und im Service geeignet,

2.1. Merkmale

Lineare Spannungsregeiung van 0 — 30 V
Benutzardefiniens Spannungs- und Stromvorsinstellungen
Automatische CV und CC Modi

Automatischer Uberstromschutz

Kontinuiedicher Betrieb dber B Stunden unter Volilast (5 A)
Robusles Metallgehiuse
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Um dia Lebensdauer des Metzgerdtes zu erhdhen, empfehlen wir lhnen, das Gerdt nicht langer als
acht Stunden taglich unter Volllast zu betraiben



3. Bedienelemente
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Belriabsanzaige

Konlantstromanzeige leuschtet im Konstantstirom-Modus
Konstantspannungsanzeige leuchiel im Konslanlspannungs-
Spannungsanzeige

Stromanzeige

Spannungsragler (COARSE)

Spannungsregler (FINE)

Stromreglar (COARSE)

10.  Swromregler (FINE)}

11,  Ausgangsbuchse [(+)

12.  Ausgangsbuchse (GNDY)

13.  Ausgangsbuchse (-)
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18. 15. 14.

14, Netzspannungsbuchse: 115/230 V; 50060 Hz; +-10%
15. Sicherungsbuchse: 230V =315 A; 115V =6 A
18. Eingangsspannungsumschalter: Wahlschalter fir 115 V ader 230 Y



4. Technische Daten

Eingangsspannung 115/230 V; 50/60 Hz (umschaltbar); +-10 %
Sicherung 115230 V; 3,15 AF
AUEDANgSSpANNUNg 0-30%
Ausgangsstrom 0-5A
Ausgangsleistung 150 W max.
Das Labamnetzgerdt bendligt 30 Minuten Aufw@rmzeil, um die nachfolgenden Spezifikationen zu
erflben.
Stabilital Kontinuierich vernderbarer Spannungsausgang:
1210 + Amv
Kontinulerlich verdnderbarer Stromausgang:
2x107 + 3 mA
Laststabiftat Kontinulerlich veranderbarer Spannungsausgang:

Temperaturkoaffiziant (V)

<2 10°+ 5mV (13 A)
<2 % 10% + 10 mA {1=3 A}

150 ppm/*C
Kontinuierich veranderbarer Stromausgang:

=2x 107" + 5mA (<3 A}
=2 %107 + 10 mA [1=3 A)

Temperaturkoeffizient (A) 500 ppmi °C
Restwelligheit’/Rauschen <1 Ve
Uberlasischutz Strombegrenzerschaltung
Anzeigainstrumanta LED-Anzeige
Spannungsanzeigea:
+-0,2% + 2 Stellen
Stromanzaige:
+-1,0% + 2 Stellen
Betriebstemperatur 0% ... 40°C; < 8076 BH
|_Lageriamperatur -20"C ... + B0"C; < 80% AH

Abmaessungen (BxHxT]

130 x 175 x 330 mm

Gewicht

ca B kg

Zubehdr

Metzkabel, Bedienungsanleiung




5. Betrieb des Geréates
5.1, Einstellen der Ausgangsspannung

1.  SchlieBen Sie das Netziell an eine Stromguelie.

2. Dricken Sie dan Netzschaker [1] [°I"-Position), um die Stromversorgung einzuschalten.

3. Die CV-ANZEIGE [4] und BETRIEBSANZEIGE [2] leuchiet auf und der Spannungswert wird auf
dem Display angezeigl.

4. Verwenden Sie den Spannungsregler WOLTAGE COARSE" [7] und WOLTAGE FINE" [8] um
die Spannung auf die gewlnschie Ausgangsspannung einzustellen.

5. Verbinden Sie den Stromkreis mit den Ausgangsbuchsen [11, 13].

6. Wenn die CC-ANMZEIGE [3] aufieuchtet, steflen Sie mit Hille der Stromregler .CURRENT
COARSE" [9] und .CURRENT FINE" [10] einen geeigneten Ausgangsstrom ain.

Achtung:

Sichersiglien, dass die INPUT VOLTAGE SELECTOR [16], auf der richtigen Spannungs- position
gestelit. Ansonsten kinnle das MNetzteil beschidigt werden.
Ausgangsbuchsen + und - [11, 13] nicht langer als eine Minute kurzschiieBen, andernfalls konnte

das Netzgerat beschadigt wergen.
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Schlietien Sie das Netziell an eina Stromguelle.

Siena Abschnitt Einstellan der Ausgangsspannung” Schritt 1 bis 4, um die Ausgangs-
spannung aul 2-5 V einzustellen.

Drehen Sie den Stromregler .CURRENT COARSE" [9] und ..CURRENT FINE* [10] gegen den
Uhrzeigersinn, um den minimalen Wert einzustallan.

Schliefien Sie die Ausgangsbuchsen + und -[11, 13] mit einer separaten Leitung kurz,

Die Konstantspannungsanzaeige (CV) [4] ist ausgeschaltet, und die Konstantstromanzeige (CC)
13] leuchtet auf.

Mit Hilfe dar Stromregler [9, 10] den gewlnschien Ausgangsstrom einstellan,

Entfernen Sie die Kurzschiuss-Leitung aus den Ausgangsbuchsen [11, 13].

Stellen Sie die gawlnschia Ausgangsspannung ain.

Verbinden Sie die Schaltung mit den Ausgangsbuchsen [11, 13].

Achiung:

Stellen Sie sicher, dass die Stromregler aut Mull eingestellt sind, bevor Sie die Ausgangsbuchsen
+ und = [11, 13] kurzgeschlossen werden, andernfalis kinnte das Netzgerdl beschadigt werdean,
Ausgangsbuchsen + und - [11, 13] nicht I&nger als sine Minute kurzschlieBen, andermfalls konnte
das Nelzgerdi beschidigl wenden.



3. hsain der

Achtung:
*  Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen zum Stromnetz getrennt sind, andernfalls besteht die
Gelahr eines elektrischen Schlages.

Trennen Sie sdmtliche Verbindungen und Stromanschliisse vom Netzgaral

Drehen Sie das Gehause, damit Sie die Rickssite ansshen konnan.

Verwenden Sie einen Kreuzschiitzschraubendreher und drehen Sie die Kappe der
Sicherungzbuchse gegen den Uhrzeigersinn, um dan Sicherungshalter zu 6ffnan.

Ersetzen Sie die Sicherung mit identischen Spezitikationen,

Sicherung: 115V = 6 A250 V 5 x 20 mm; 230 V = 3,15 A250 V 5 x 20 mm

Vernwenden Sie den Kreuzschiitzschraubendreher und drehan Sie die Kappe des Sicherungshaliers
im Uhrzeigersinm, urn_di& Sichenung Buchse wieder zu verschlieBen.
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6. Achtung!

Die Gerdte sind hervorragend abgesichert. Der stufenlos einstellbare Ausgang ist durch eine
Strombegrenzer-Schutzschaliung  abgesichert. Eine  Steuerschaltung  zur  Slewerung  der
Ausgangsleistung bel Kurzschiuss der Leistungstransistoren verhindert einen starken Leistungsabfall
und sehiitzi somit das Meiztell vor Schiden. Da bei Kurzschluss dennoch ein gewisser Leistungsabfall
stattfindet, sollten die Gerite ausgeschaltet und der Fehler gesucht und baldmoglichst beseitigt
wardan. Mach Abschluss des Messbetriebes Gerfie ausschalten und in einem frockenen Baum mit
ausraichander Bellitung abstellen und lagem.

Bal langarem Michtgebrasch der Gerdte Netzstecker aus der Steckdose zishen,

Wor Ausflihrung von Wartungsarbeiten Gerdte ausschalien, Leifungen von den Ausgangen entfernen
und Metzstecker aus der Steckdose ziehen.



Allz Rechta, auch die der Uberselzung, des Nachdruckes und der Vernvielfdltigung dieser Anieifung
oder Teilen daraus, vorbehalten,

Reproduktionen jeder Ad (Folokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) nwr mif schrifticher
Genshmigung des Herausgebers geslaliel.

Letzter Stand bei Drucklegung. Techmische Anderungen des Gerdtes, welche derm Forschritt disnen,
vorbehalten,
Hiermit bestdtigen wir, dass alle Gerdte, die in unseven Unterlagen genannten Spezifikationen erfilien

und werkseitig kalbriert gellefert werden. Eine Wiederholung der Kalibrierung nach Ablaul van 1 Jahr
wird empfahien.



1. Safety Precautions

This product complies with the requirements of the following European Community Directives:
2004/108/EC  (Eleciromagnetic Compatibility) and 2006/95/EC (Low Vollage) as amended by
2004/22EC (CE-Marking).

To ensure safe operation of the equipment and eliminate the danger aof serious injury due to shor-
circuils (arcing), the following safety precautions must be observed.

Damages resulting from failure to cbserve these safety precautions are exempt from any legal claims
whatever.

Do not use this instrument for high-energy industrial installation measuremant.

Prior to connection of the equipment to the mains, check that the available mains wvoitage
corresponds to the voltage setting of the equipment.

Connect the maing plug of the equipment only to a mains outlel with earth connection,

Do not place the equipmeant on damp or wel surfaces.

Replace a defective fuse only with a fuse of the onginal rating. Mever shart-circuit fuse or fuse
holding.

Disconnect test leads or prabe fram the maasuring circuit before switching modes or functions.

Do not cover the ventilation slots of the cabinet 1o ensure that air is able to circulate freely inside,

Do ribt insert metal objects into the equipmeant by way of the ventilation slats.

Do not place water-filled containers on the equipment (danger of short-circuit in case of knockover of
the container)

Check test leads and probes for faulty insulation or bare wires bafore connection to the equipment.
Piease use only 4mm-safety tast leads to ensure immaculiate function.

To avoid electric shock, do not operate this product in wet or damp conditions. Conduct measuring
works anly in dry clothing and rubber shoes, i. . on isolating mats.

Mever touch the fips of the test leads or probe.

Comply with the waming labels and other info on the equipment.

The measurement instrument is nol to be to operated unatiended.

Always start with the highest measuring range when measuring unknown values.

D nat subject the equipment 1o direct sunlight or extreme temperatures, humidity or dampness.

Da not subject the equipment 1o shocks or strong vibrations.

Do not aperate the equipment near strong magnatic fiekds (motors, transformers etc. ).

Keeap hot saldering irons or guns away from the eguipment.

Allow the equipment lo slabilize at room temperature before taking up measurement (impartant for
Exact measurements),

DO not input values over the maximum range of each measurement to avoid damages of the meater.
Periadically wipe the cabinet with a damp cloth and mid detergent. Do not use abrasives or solvents.
The meler is suilable for indoor use only

Do not operate the meter before the cabinet has been closed and screwed salely as terminal can
carry vollage.

Do not store the meter in a place of explosive, inflammable substancas.

Do not modify the eguipment in any way

Do nat place the equipment face-down on any table or work bench to prevent damaging the controls
at the front.

Opening the equipment and service — and repair work must only be performed by qualified service
personmnel

‘Measuring instruments don't balong to children hands.-



Cleaning the cabinet

Prior to cleaning the cabinet, withdraw the mains plug from the power outlet.

Clean only with a damp, soft cloth and a commercially available mild household cleansar. Ensura that
mo water gets inside the equipment to prevent possible shors and damage 1o the equipment.

2. Introduction

a precision controlled laboratory power supply with high efficiency. It provides

constant voltage mode, ‘constant curent opération, overvoltage protection and overload protection
function and can be operated 8 hours continuously at full load. Voltage and current values are adjusted
linearly. With this high stability of this power supply it is suitable for use in schools, training, laboratory,
univarsity, and senvice.

2.1, Main fealures

0-30 ¥ Voltage Linearly Adjustment

Valtage, Current Pre-sei Faature

CVICC Mode Automatic Change

Auto Current Cut Off Protection

Full Loading Continuous Qperation over 8 hours
Rugged Matal Cabimet
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To extend the operational life span of the power supply, we recommend you fo limit the warking tima
uncer full load 1o eight hours,



3. Controls and descriptions
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1. Power-Swilch
2. Power Indicator
3 Canstant current mode: LED lights in CC-mode
4 Congtant voltage mode: LED lights in CV-moda
5 Voltage-Display
6. Current-Display
[ Voltage coarse adjustment
8. Vollage fing adjusiment
9. Currenl coarse adjustment
10 Currant fine adjustmant
11. Cutpul socket (+)
12. Output sockel (GMND)
13. Crutput socke! (-)



14.
15.
16.

=

Power Input Socket: 115/230V; 50V60Hz; +/-10%
Fuse Sockel: 230V = 3,15A; 115V = A
Input Voltage Salectar: Selector for 115V or 230V




4. Technical Specifi

ion

Input Voltage 115/230 V: 50/80 Hz (switchabla); +/-10%
 Fuse 115/230 V. 3,15AF

Cutput Voltage 0-3oVy

Cutput Current 0-5A

Output Power 150 W max.

This power supply needs fo warm up 30 minutes to meet the specifications.

Stability Adjustabla valtage cuiput:
1210 + 3 mV
ad]ustahla current cuiput:
2x10% + 3mA

Loading Effect .F-dpsiah{e valtage output

Temperature coefficient (V)

<2x10%4 5mV (<3 A)
<2 x10% + 10mA (13 A}

150 ppmi*C
Ad;u.:sr,a.ble clirrent output:

<2x10%+ SmA (I<3A)
<2 % 10* + 10 mA (1>3 A)

Temperature coefficient (&) 500 ppmi G
Ripple and Noiza =1 MVims
Cwvaeroad protection Current limitation circuit
Digital Display LED-Dizplay

Wollage Display:

+-0,2% + 2 digits

Currant Display:

+/-1,0% + 2 digits
Operation Temperature 0°C ... 40°C; < 80% AH
Storage lemperaturs 20 ... + 80%C; < B0% RH
DimensignsxHxT) 130 x 175 x 330 mm
Waight ca. B kg
Accessories Power cord, Operation manual




5. Operation
AN j Vol
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Connact the power supply to the power source.

Press the POWER SWITCH [1] to “I" position to tum on the power supply.

The CV INDICATOR [4] and POWER INDICATOR [2]° will on and the voltage value will be

displayed on the display.

4. Lise the VOLTAGE COARSE TUNE KNOB [7] and VOLTAGE FINE TUNE KNOB [B] 1o adjust
and fine i the voltage 1o give a desired output voltage.

& Connect the circult to the MAIN TERMIMAL [11, 13].

6. When the CC INDICATOR [3] is on. adjust the CURRENT COARSE TUNE KNOB [9] and

CURRENT FINE TUNE KNOB [10] to give a suitable current.

Caution:

* Make sure the INPUT VOLTAGE SELECTOR [18] set to a comect position. Othenwise, I will
damage the power supply.

* Do not short the MAIN TERMINAL [11, 13] over 1 minute; it will damage the power supply.
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Tum on the power supply

Refer to Section 5.1 step 1 — 4 to give the voltage around 2-5Y.

Tum the CURRENT COARSE TUNE KNOE [8] and CURRENT FINE TUNE KNOE [10]
anticlockwise reach the minimum currant valua.

Shart the + and the - MAIN TERMINAL [11, 13] with a conductor.

&djust the CURRENT KMNOB [8, 10] 1o give a desired output current.

Then the CC INDICATOR [3] will aff and the CV INDICATOR [4] will on.

Ramove the conductor from the MAIN TERMINAL [11, 13].

Set to the desired vollage.

Caonnect the circuil to the MAIN TERMINAL [11, 13].

Lol

DO NGNS

Caution:

*  Ensure the cument is set to zero before short the MAIN TERMINAL [11, 13]. Otherwise it will
damage the powar supply.

* Do not short the MAIN TERMINAL [11, 13] over 1 minute; it will damage tha power supply.



Caution:
Ensura no pawer is connacted to the power supply; othensise, will have an electrical shock.
* Do not over turn the fuse socket, or you will damage the fuse sockel.
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Disconnect all powes conmection.

Turm over the case.

Find the fuse socket.

Use a cross screw driver and tum anti-clockwise o open the fuse socket.
Replace the fuso with identical rating.

Fuse: 115V =6 A/250 V 5% 20 mm; 230 V = 3,15 A/250 V 5 x 20 mm
6. Lise the cross screw driver and tum clockwisa to close the fuse socket
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6. Caution

These units have excellent prolection funelion. The adjustable output have current-limit pralection. As
there is controliing circult for regulating transistor's power loss in the circuit, when short-circuit occurs,
the power loss on large power fransistors is not very high, it can'l cause any damage fo the unil. But
there is still power loss whan short-circult, in arder lo reduce aging and energy consumplion, so this
situation should be find as soon as possible and turn off power, then exclude the faulis.

Whan operating is finished, put it in a dry place of good ventilation, and keep it clean. If it is nat in use
for a long period, pull off the power supply plug for storage.

For maintenance, input voltage must be cut off.



